Torben Arboe Andersen:

Kan man brodde en klaepning?
— pa sporet af en jysk terske-terminologi

Indtil mekaniseringen af landbruget satte ind i slutningen af forrige
arhundrede, foregik tarskningen af korn normalt med plejl. Flere ste-
der har man dog ogsa foretaget en forelgbig terskning ved at sla neg-
toppene mod noget hardt og fast. I dialekterne anvendtes der adskillige
seregne ord — eller kendte ord tillagt en s&rlig betydning — 1 forbin-
delse med terskningen, bade for dele af terskearbejdet og for de “pro-
dukter”, der blev resultatet af terskningen. Nogle af de vigtigste af
disse ord og betegnelser vil jeg i det fglgende gennemga for Jyllands
vedkommende. Herunder vil jeg ogsa (i afsnit 2) kort omtale hele den
omstandelige proces, det i gamle dage var at fa kornet tersket og faer-
digbehandlet pa loen, fgr det evt. skulle videreforarbejdes til forskel-
lige formal pé en gard med en hgj grad af selvforsyningsgkonomi.

1. Forelgbig teerskning.

1.1. Uden brug af plejl.

Det var tit ngdvendigt at terske lidt korn allerede i hgsttiden, eller nar
kornindkgrselen begyndte. Man skulle have ny rug til sedekorn (vin-
terseeden skulle helst sds i september), og maske var kornet fra hgsten
aret fgr opbrugt, s man ogsa manglede rug til brgdbagning. Men pa
dette tidspunkt havde man sjeldent tid at foretage egentlig terskning;
for det meste var vejret ogsa sa varmt, at det var ubehageligt at sta pa
loen og svinge plejlen. For at fa lidt korn tersket i en fart greb man da
(som i andre lande!) til en enkel metode: man tog nogle neg og slog
toppene hardt mod fx en planke eller en stige, derved faldt mange af de
tungeste kerner af. Om denne form for terskning anvendes is&r ordene
knage, brodde og skrifte. Som kort 1 viser, er det mest udbredte ord ‘at
knage’: det brugtes 1 Vendsyssel, det nordlige Himmerland samt Midt-

I Jf. Dan Trotzig: Slagan och andra Triskredskap (= plejlen og andre terskeredskaber).
Stockholm (1943) s. 115 ff.



og Sydvestjylland); ogsa ‘at brodde’ anvendte man i Vendsyssel og
desuden pa Samsg, mens ‘at skrifte’ blev anvendt i det nordvestlige
Himmerland og pad Mols og muligvis stgrre dele af Djursland (jf. det
fglgende).

Knage.

Udtalen af knage er kna'q i det nordjyske, kndg i det vestjyske om-
rade. I Vendsyssel slar man oftest negtoppene mod en tagribbe i loen,
anbragt fx 1 et hul i en stolpe. En tagribbe er en rive eller stor “kam”
med f4, store teender (se fig. 1).

Fig. 1. Langhalmskam, tagribbe.
Fra spgrgelisten vedr. terskning,
s. 26 (jf. note 15).

En tagribbe bruges normalt til at ribbe taghalm med, dvs. til at fjerne
halmstumper mv. fra den halm, der skal bruges som stratag. I Hals
sogn hed det saledes at kna'q Row’i (= knage rugen), nir “man tog
haandfast ved hvert enkelt Neg og slog Toppen mod f. Ex. Tagrebben;
det tilfgjes, at kun de stgrste kerner faldt af, da man kun slog et par slag
med hvert neg. Mht. udbyttet ved denne form for teerskning oplyses, at
en bestemt slags rug gav 2 skepper pr. trave2, nar den blev knaget, men
4-5 skaepper ved terskning.> Man kunne ogsa sla negtoppene mod en
vognstjert anbragt tvaers over loen, eller man stillede et vognhjul skrat
op mod en mur og slog toppene mod de kraftige trae-eger.

I Vestjylland brugte man oftest en fj&l (= planke) stillet pa hgjkant
i loen, eller en stige stillet op ad muren. Ogsa en tagkam (= tagribbe)
kunne anvendes; samme redskab betegnes stedvis en knagestok, kna-
gepind el. lign.: hjemme knd-qa vi e Sekuw’n af pa en Knd gstdik (=
hjemme knagede vi s@dekornet af pa en knagestok), hedder det i en
optegnelse fra Skarrild sogn.# Dette citat giver endvidere et eksempel

2 | skappe (som rummél) = 1/8 tgnde = ca. 17 4 liter; en trave = 60 kornneg.

3 Arne Espegaard: Vendsysselsk ordbog 11 (1972) s. 170.

4 Dette og det flg. citat stammer fra H.P. Hansens optegnelser, ms. 206.0 og 207.0 pa
Inst. for Jysk Sprog- og Kulturforskning (IJSK). Jf. H.P. Hansen: Bondens Brod
(1954) s. 20, Fra gamle Dage 1 (1921) s. 101.
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pa udtrykket knage (kornet) 'af, der pa Herning-egnen og sydpa er et
fast udtryk pa linie med “terske korn af”. Et andet eksempel: de ham -
last kwan knd qa vi aw’ te se’ku’an (= det hamleste (dvs. svareste, tun-
geste) korn knagede vi af til sedekorn; Sinding sogn). Metoden var
som n&vnt langt hurtigere end den egentlige terskning: en gvet mand
kunne pa ganske kort tid knage en tgnde rug, oplyses det fra Assing
sogn, mens det kunne tage op mod en halv dag at afterske en tgnde
rug.

Hvorfor kaldes denne terskeproces at knage? Et godt bud er, at en
tagribbe el. tagkam stedvis (i Sydvestjylland og det nordlige Sgnder-
jylland) kaldes en knag el. knage; at behandle kornet eller taghalmen
vha. af dette redskab kan da med stor rimelighed kaldes at knage.
Denne betegnelse kan sa tenkes udstrakt til at gelde ogsa det at sla
negtoppene mod andre ting — og endda at “give slag med plejl”, som
det angives fra Timring sogn i Hardsyssel (vsa. betydningen “sla (neg)
mod en stige”).

Til sidst et eksempel pa vendelboernes vid ogsa i denne sammen-
hang. Om naboens darligt fodrede kger sagde en mand, at “de er sa
magre, at jeg kan knage al min rug pad dem”® — man ser dem for sig:
kreaturer sa magre, at ribbenene treeder frem som tremmer i en stige!

Brodde.

Udtalen af dette ord er brg:j og brd'j i Vendsyssel, broj pa Sydsamsg.
I Vendsyssel bruges ‘at brodde’ side om side med ‘at knage’. Fx skri-
ver en meddeler fra Vrejlev sogn (syd for Hjgrring): “var der for travlt
(i hgst), sa vi ikke kunne fa tid at teerske, kunne vi jo ogsa snyde os til
a “knag” heller “brgj” no Rownig gver Tagrebberen, Leesstongen hel-
ler i Vunstjat laa twat gver Lowi, te aa slo dem imo (= at knage eller
brodde nogle rugneg over tagribberne, l&ssestangen’ eller en vogn-
stjeert lagt tvaers over loen til at sld dem imod); pa denne made kunne
man fa korn til e Bejster Broj (= en bagster brgd, dvs. en bagning, sa
meget som blev bagt pa en gang). Pa Sydsamsg brodder man negene
ved at sld toppene mod gulvet; halmen, der sa stadig indeholder en hel
del korn, bruges til hakkelse til hestene® — et formal, der ogsa broddes
5

Jf. en optegnelse fra Sydvestjylland ved N. Fogtmann i 1812, [JSK (jf. note 4) ms.
269.0. I betydningen ‘behandle taghalm ved at sla det mod (eller treekke det igennem)
tagkam el. lign.” anvendes knage ogsa i det vestlige Sgnderjylland; udtalen er "kna-ch
pa Rgmg.

Espegaard, som note 3.

Dvs. en stang, som legges oven pa korn- el. hglas for at holde det fast pa vognen
under kgrsel; den holdes pa plads vha. et stykke reb foran hhv. bagpa lesset ned til

vognbunden.
8 Inger Ejskjer og Poul Andersen: Sydsamsisk I (1984) s. 128.



korn til 1 Vendsyssel. Da der til hakkelse nasten altid bruges havre, er
dette formentlig eksempler pa, at det ikke blot er rug, der broddes uden
brug af plejl. Men brodde kan ogsa betyde ‘terske let med plejl’ og
bruges 1 den betydning ofte i forbindelse med hakkelse, jf. afsnit 1.2.

Hvorfor anvendes brodde om denne terskeproces? Det skyldes for-
mentlig, at nar toppen af et neg er (halv-)tersket og dermed tyndere
end rod-enden, kommer neget som helhed til at ligne en brod (eller en
kegle, som en meddeler sammenligner det med).

Skrifte.

Udtalen af dette ord er skrowt el. skrow-t 1 det nordvestlige Himmer-
land, skreew:t pa Mols. I det himmerlandske omrade slar man negtop-
pene mod en stige eller en stang, der i Oudrup sogn betegnes skrifte-
stangen: den blev anbragt vandret, fastkilet i lobalken (dvs. plankerne
omkring loen til afskermning ind mod korngulvene i laden; se fig. 2).
Hensigten med behandlingen er igen “at fa de stgrste og tungeste Keer-
ner til Sed” (Havbro sogn). Pa Mols skulle negene til seedekorn “hug-
ges mod en lobalk™, oplyses det i en optegnelse.

Fig. 2. “De tungeste korn slds af mod lobalken”. Fotografi fra Vdarmland i Sverige, bragt
i Albert Eskerod: Jordbruk unner femtusen dar (1973) s. 196. Desverre rader vi ikke over
en dansk illustration af denne form for terskning.
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Men skreefte korn kan pa Mols ifglge en anden kilde® betyde at ‘teer-
ske med stokke’. Muligvis hentydes der her til den terskning af sede-
korn, som ifglge H.F. Feilbergs jyske ordbog foregik pa fglgende
méde: en bjelke legges pa to bukke tvaers over laden, en mand holder
neget med toppen pa bjelken, to andre mand “hver med en slagvol”
(dvs. slagstykket af en plejl) giver neget et rask slag over aksene; dette
kaldes at “skrifte rugen”. De n&vnte slagvoller ma antages at vere skilt
fra resten af plejlene (ellers ville Feilberg formodentlig have skrevet
“plejl” 1 stedet for “slagvol”) og fungerer da som de stokke, der blev
navnt i foregdende citat. Desverre er der i instituttets samlinger ikke
yderligere oplysninger om ‘skrifte’ i denne betydning, sa det kan ikke
afggres, om ordet har veret kendt pa hele Djursland.

Hvorfor betegner skrifte disse mader at teerske pa? Svaret ma sand-
synligvis sgges i den tid, da man fra gardene afleverede tiendekorn til
prasterne, maske i forbindelse med skriftemal. I Ordbog over det Dan-
ske Sprog (bd. 19, 1940) n@vnes, at man “ansi det for tilladeligt at sla
de lgse kerner af tiendekornet fgr afleveringen”; de kerner, der sad
mest lgst, var heldigt nok de tungeste (og dermed de bedste), som man
pa denne made kunne holde uden for tienderegnskabet.!0

Det bgr endelig n&vnes, at man enkelte steder har givet kornet en fore-
Igbig terskning ved at sla negene mod noget, uden dog at have en ser-
skilt betegnelse for processen.!! Fra rum sogn (mellem Viborg og
Randers) nevnes, at man ved indkgrsel af rug slog negene mod en sti-
ge i loen, inden de blev kastet ind i korngulvet og sat pa plads der. Det
“kostede kun en Mand mere ved Aflasningen, (at) man fik sin Sede-
rug tersket”, kommenterer meddeleren. Tilsvarende oplyses fra Give
sogn i Sydgstjylland, at man p& de mindre ejendomme under kornind-
kgrselen tit satte et par bukke op i laden og lagde en bom over: “sa tog
de derinde fat om roden pa neget og gav det et ordentligt dask ned over
bommen”, inden de smed neget ind i1 korngulvet. Men, som meddele-

L.J. Bettiger: £beltoft og Omegn (1893) s. 76.

10" Skrifte i denne betydning kendes for gmélenes vedkommende i enkelte dialekter i
Nordgstsjelland: man slog toppene af rugneg mod fx en lobalk, eller man terskede
dem let med plejl. For oplysninger herom takker jeg lektor Inger Bevort, Inst. for
Dansk Dialektforskning, Kgbenhavns Universitet. Ogsé i norske og svenske dialek-
ter kendes ordet (i former som skryfte, skreffta) 1 denne betydning; det omtales
udfgrligt hos Trotzig (note 1 ovf.) s. 115f. I Ordbok over svenska sprdket, bd. 26,
1973, forklares betydningen som et sartilfelde af en anden betydning af skrifta,
nemlig “tilrettevise, tugte”.

Dog anfgres udtrykket “hjule rugen af” i Valsgard sogn ved Hobro om det at sla rug-
negenes toppe mod et hjul. Men da der ikke i instituttets samlinger er andre eksem-
pler pa denne betydning af ‘hjule’, er der snarest tale om en blot individuel orddan-
nelse.

11



ren siger: det sinkede jo under indkgrselen, “sa det brugte vi ikke pa de
stgrre garde”.

1.2. Med brug af plejl.

Her optrader kun fa andre end de ord, der allerede er n&vnt ovenfor.

Brodde.

Som n@vnt bruges knage kun undtagelsesvis om det at terske med
plejl, og skrifte tilsvarende om tarskning med stokke, fx plejlslag-
voller. I modsatning hertil bruges ‘at brodde’ i et stgrre omrade om
at give negtoppene en let terskning med plejl, nemlig foruden Vend-
syssel 1 stgrstedelen af det gvrige Nordjylland, desuden mere spredt 1
dele af Midtjylland og sporadisk i Sydgstjylland (jf. kort 1). P4 Nord-
samsg ser man det som en fordel d brdj (= at brodde) med et par slag
af plejlen: “der falder en masse kerner af, sa er neget ikke sa tungt at
teerske bagefter”. Omvendt papeges i Salling en ulempe ved metoden:
de va Ty ve a broi (= der var tgde ved at brodde, dvs. det sinkede),
“fordi man saa skulle i Lag med det igen”, altsa ggre terskningen
ferdig senere. Det er dog ofte neg, som netop ikke behgver at blive
ferdigtersket, der broddes: “vi gjorde det for at tage lidt af Kornet af
de alt for kornrige Neg, fgr de blev skaret i Hakkelse til Hestene”, op-
lyser en meddeler fra Lemvig-egnen,; tilsvarende: “vi brgje (dvs. brod-
dede) Havren om Vinteren, naar Hestene ikke skulle have alt Kornet”
(Vinderup-egnen).

Topteerske og toppe.

Som kort 1 viser, optreeder ‘at topteerske’ 1 Thy og den sydlige del af
Hardsyssel, mens ‘at foppe’ er spredt afthjemlet i det mellemliggende
omrade, dvs. stgrstedelen af Midtvestjylland. Ordet toptceerske er umid-
delbart gennemskueligt; det er ogsé ret narliggende, at man for hand-
lingen at ‘sla pa toppen’ el. ‘sla noget af toppen’ kan bruge ordet toppe.
Ogsa her bruges halvterskningen ofte i forbindelse med hestefoder:
“At topterske Kornet det brugte vi saa tit. Halmen skar vi 1 Hakkelse
til Hestene, de behgver ikke saa meget Korn i Hakkelsen om Vinteren,
naar de ingenting bestiller” (Sdr. Lem sogn ved Ringkgbing).

Hermed er forholdene vedrgrende den forelgbige terskning og beteg-
nelserne for den fardigbehandlet. Som navnt foregik den iser om
hgsten eller under kornindkgrselen; men de netop anfgrte citater viser,
at den ogsa senere pa aret kunne traede i stedet for egentlig terskning.

13
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2. Den egentlige teerskning.

Inden man tog fat pa at terske det indkgrte korn, skulle man fgrst have
afsluttet efterrsarbejdet i marken (plgjning, saning af vinterrug, mv.).
Men fra omkring 1. november og frem til sidst pa vinteren var plejl-
teerskning det faste element i gardens hverdagsarbejde ved siden af
husdyrenes pasning. Nogle steder satte man en @re i at blive tidligt
feerdig med terskningen; andre steder tog man sen terskning som tegn
pa, at garden havde haft en stor kornhgst. En grund til at fa taersknin-
gen overstdet nogenlunde tidligt (februar) var, at “ellers havde musene
udfgrt en del af arbejdet, is@r 1 hassene! (= kornstakkene)”, bemarker
en meddeler fra Odder-egnen.

Man terskede helst to mand sammen, sa fik man den bedste rytme
i plejlslagene.!? Athengig af gardens stgrrelse var det fx to karle, der
teerskede sammen, eller en karl og en daglejer (oftest en husmand); pa
de mindre brug méitte manden selv klare terskningen. Enkelte steder
matte konen ggre det, fx hvis manden ikke kunne na det ved siden af
sit arbejde som daglejer.!3

Fig. 3. Plejlterskning 1 1920. Fra Axel Steensberg (red.): Dagligliv i Danmark 11
(1964) s. 416. Ifglge spgrgelisten vedr. terskning s. 25 (jf. note 14) stammer
denne scene fra Samsg.

12 Denne vurdering er der udbredt enighed om blandt meddelerne; men en af dem til-
fojer, at det “dog var en almindelig Erfaring, at 1 Mand paa Loen bedre kunde holde
sin Taerskning end 2 Mand, som naturligvis skulde terske det dobbelte” (@rre sogn
ved Herning).

13 Eller, som det navnes fra Rgmg i forbindelse med terskningen: “Sgmandskoner,
hvis mand var borte, maatte naturligvis klare det hele selv”.



Hovedtreekkene i teerskningen kan skitseres saledes.!* Man begynder i
de fleste tilfeelde med at ggre et udleg (ogsa blot kaldet leg) klar pa
loen, dvs. man legger 6-10 eller flere neg (ath®ngig af loens stgrrelse)
ud pa logulvet i 2 rekker. Negtoppene i udlegget skal vende ind mod
midten og evt. ligge lidt ind over hinanden; rodenderne skal vende ud
mod, evt. ligge helt op mod, lobalken. S& tager man fat med plejlene
(se fig. 3). Nar man har tersket et udleg ferdigt, ryster man halmen op
og skiller den fra kornet; teersker man rug, kan der straks tages stra fra
til rag (= langhalm!5, halm til stratag), eller det kan ggres senere, nar
alt kornet er tersket. Halmen bindes 1 stgrre eller mindre bundter; tag-
halmen ribbes forinden for smahalm mv. (jf. omtalen af en tagribbe i
afsnit 1.1). Fra det afterskede korn pé logulvet fjerner man med han-
derne eller en blgd kost (fx af revling-ris) sa meget som muligt af
halmstumper, afterskede aks mv. (kaldet heelmter el. lign.), derefter
skubber man kornet over i en dynge for enden af loen, eller man lader
det ligge pa logulvet, indtil der er tersket 2-3 udleg. Korndyngen skal
derefter kastes og dermed sorteres i godt og dérligt korn samt avner. Er
der tale om byg, skal det forinden (af)hases eller kgrnes, hvilket kan
ggres ved at brede kernerne ud i et tyndt lag pa logulvet og terske dem
med plejlen. Endelig skal kornet seeldes, dvs. de sidste urenheder skal
frasorteres vha. et sold (= en sigte). Alt i alt en sterkt arbejdskraeven-
de proces, fgr hele gérdens kornhgst var faerdigbehandlet pa loen —
intet under, at man lod maskiner overtage dele af dette arbejde, s& snart
det blev muligt!

Af dialekternes udtryk for de mange navnte delprocesser mv. vil
jeg her kun behandle betegnelserne for selve plejlteerskningen og de
halmknipper, der udggr en vaesentlig del af dens resultat.

2.1. Betegnelser for at terske med plejl.

Teerske.

Dette ord er naturligvis almindeligt ogsé i dialekterne (med udtale teesk
hhv. t@'sk). Imidlertid har ferske 1 dialekterne 1 modsatning til rigs-
malet nasten overalt sterk bgjning. Fx hedder det i datid: di 'task me
'pleej’l (= de terskede med plejle; Himmerland) og a 'tdsk 'raw’ i'daw,

14" Der tilstrebes ingen fuldstzendighed i denne beskrivelse. Materialet udviser s mange
forskelligheder 1 detaljerne 1 forlgbet af terskning mv., at det fortjener en grundigere
undersggelse med henblik pa udskillelse af egnsbestemte terskemader og -beteg-
nelser. Hvor varieret dette er, kan man fa et indtryk af i den af Kristen Mgller udar-
bejdede spgrgeliste vedr. terskning, trykt 1 Danske Folkemaal 1X (1936) s. 1-27;
besvarelser af denne udggr en vasentlig del af grundlaget for nervarende artikel.
Ordet langhalm kan betyde dels ‘halm af langstraet sad’, dels ‘taghalm’; derfor har
jeg oftest anvendt det mere precise faghalm 1 denne artikel. I gvrigt kendes ordet
langhalm ikke 1 de fleste nord- og vestjyske dialekter: taghalm kaldes her blot zag.

15
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(= jeg terskede rug 1 dag; Sydvestjylland); 1 f@rnutid: di he 'somti
stdjn d 'toskan te "pinsdaw (= de har somme tider staet og taersket til
pinsedag; Als). Men dertil kommer, at feerske i et stort omrade i den
gstlige del af Midt- og Nordjylland (jf. kort 2) udtales treesk eller tresk,
hvilket svarer til, at ordet skrives treeske. Denne form findes ikke 1 dia-
lekterne pa ¢ernel6; men tilsvarende former er jo udbredt 1 andre ger-
manske sprog, fx tysk dreschen, engelsk thresh og svensk triska.
Dette antyder, at treeske er en mere oprindelig form, som rigsmalets
teerske er udviklet fra.'” Hvordan dette nu end forholder sig, gzlder i
hvert fald med N. Blichers formulering, at “paa mange Miiles strek-
ning om Randers “tresker Bunen si Koen ... om Vintren bode Faanoun
aa Attenoun”” (= tersker bonden sit korn (ikke: sin kone!), om vinte-
ren bade formiddag og eftermiddag).!® Ogsé treeske har sterk bgjning,
jf. fx “Albertine stod i loen og trask, mens manden gik pa jagt” (Lesd);
han, hdr troskad pad 'ten’ di he’r 'daw’ (= han har tersket pa tgnde de
her dage, dvs. tersket pa akkord; Mols).

Brodde og slide.

Som afsnit 1.2 viste, kan brodde betyde ‘terske negtop forelgbigt med
plejl’; men ordet bruges ogsa om den egentlige afterskning af toppene
af neg, der er anbragt 1 udleeg. Som mods&tning til denne metode kan
man gennemt@rske hele neget. I Vendsyssel ggr man dette ved at pla-
cere de lgste neg (is@r de kortstraede og neg af filtret strd) op ad lobal-
ken i den ene side af loen og sa slide straene tvers over loen. Om ngd-
vendigt slider man kornet flere gange over loen pa denne made, indtil
det er rentersket “og hvert Straa nasten maset”, tilfgjer en meddeler
fra Vennebjerg sogn. Det synes virkelig velvalgt at bruge ordet slide og
udtrykket slide kornet af om denne intensive form for terskning!

Tilbage til brodde. Det viser sig, at dette ord ogsa kan bruges i for-
bindelse med allerede tersket taghalm, nemlig 1 betydningen: ‘terske
(taghalm, langhalm) en ekstra gang for at fa de sidste kerner af’; dette
galder sporadisk i Nordjylland, det nordlige Hardsyssel og pa Samsg.
Med alle de n®vnte betydninger kan ordet med rimelighed betegnes
som et plejlterskningens “joker-ord”; i Vendsyssel optreder det na-
sten synomymt med ‘terske’ (undtagen om den netop omtalte slide-
proces).

16" For oplysning herom takker jeg lektor Karen Margrethe Pedersen, Inst. for Dansk

Dialektforskning.

Fagudtrykket for en sadan lydudvikling, hvor konsonant og vokal “bytter plads”, er
‘metatese’. Forholdet behandles indgaende i Johs. Brgndum-Nielsen: Gammeldansk
Grammatik 11 (1968) s. 256 ff., formerne terske og treske s. 262.

18 Niels Blicher: Topograhie over Vium Preestekald (1795) s.148.
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Hvad angér ekstra terskning af taghalm i gvrigt, vil jeg blot hen-
vise til omtalen af knage 1 afsnit 1.1 og desuden lige n&vne et par grun-
de til, at det var vigtigt at fa taghalmen rentersket: “Alle Karner skal
af, for de gror i Tekket, og Fuglene river Strd ud”, anfgres det i en
optegnelse fra Vodder sogn ved Ribe.

2.2. Betegnelser for halmknipper.

Med en sé central placering, som brodde indtager i de foregaende af-
snit, vil man nok forvente afsmitning pa betegnelserne i dette afsnit.
Man bliver da heller ikke skuffet: brodde optreder dels selvstendigt,
dels 1 ssmmens&tninger med knippe og keerv og endelig som grundele-
ment i ordene brodning, brgnning m.fl. Men der er ogsa andre ord inde
1 billedet, fx klepning (fra artiklens overskrift) i gruppe med klap og
afledninger heraf. Udbredelsen af de fleste af betegnelserne er vist pa
kort 3, mens forholdene omkring brodning-formerne er s komplicere-
de, at kort 4 kun angér dem.

Brodde.

Ordet betegner her et ‘stort knippe (broddet) halm’. Som kort 3 viser,
kendes ordet i stgrstedelen af Vestjylland; det er ogsa sporadisk af-
hjemlet i det gstlige Midtjylland. En brodde bestar oftest af langhalm
fra 3 eller flere neg, bundet sammen med 1 eller 2 halmband. Den kan
vere nasten sa stor, “som en Mand kan bare”, nevner en kilde fra
Thy; der fortsettes: “fgr 1 Tiden kunde en Husmand bzre en Brgjj
hjem”, nemlig som del af Ignnen for at teerske som daglejer pa en gard.
Ordet kan ogsé indga i betegnelser som halmbrodde og tagbrodde.

Broddeknippe og broddekcerv.

Her er der tale om specialgloser for Thy: broddeknippe i Nord-, brod-
dekerv i Midt- og Sydthy. Ogsa her er betydningen ‘stort knippe (brod-
det) halm’, men i hvert fald en brgj”kjeera (= broddekaerv; kaerv = 3 el.
flere sammenbundne neg) kan vare adskilligt stgrre end en brodde,
idet den kan bestd af helt op til 15 terskede neg.!° Broddekarvene
stablede man i et tomt gulv i laden, sa havde man orden pa halmfor-
radet til kreaturfoder.

19 3. Historisk Arbog for Thy og Mors (1961) s. 362.

17



18

Brodning, bronning, bronge m.fl1.

Bag disse staveformer ligger der principielle overvejelser omkring ret-
skrivningen af dialektord: hvordan skal lydformer som brgjen, bron: og
brgnen gengives skriftligt? Jysk Ordbog er her med til at fastlegge et
dialekternes skriftsprog. I Ordbog over det Danske Sprog har man valgt
at placere de navnte former under opslagsformen brgnning, mens vi 1
Jysk Ordbog har fundet det vigtigt at markere forbindelsen til ‘brodde’ og
derfor har placeret dem under under brodning, naturligvis med henvis-
ning hertil fra brgnning. Hvad angér ordets betydninger, viser kort 4, at
de udggr et varieret billede: de gar fra ‘knippe af langt, stivstraet halm’
over ‘knippe filtret hhv. kortstrdet halm’ til blot ‘favnfuld halm’. Dertil
kommer, at forholdene er ikke sa enkle, at der til en bestemt udtaleform
svarer en bestemt betydning: udtaleformer og betydninger “krydser” ind
over hinanden 1 et nuanceret mgnster, som der ved siden af kortet faktisk
behgves en ordbogsartikel til at udrede. Formerne optreder ogsé i sam-
mens&tninger som fx halmbrgnge og tagbrodning.

Knippe.

Dette ord anvendes stort set ikke som betegnelse for et knippe halm 1 det
nord- og midtjyske omrade, hvor brodde og brodning m.fl. er domineren-
de, men bruges dog pa Djursland (stedvis med udtalen knepi) og Samsg
samt i Midtgstjylland. Syd for brodde/brodning-omradet er knippe tattere
afhjemlet, men kan nok kun betegnes som almindelig dels 1 Sydvest-
jylland, dels 1 den sydlige del af Sgnderjylland (her med lydformerne

kngp, knyp).

Klap og klapning.

Som kort 3 viser, er klapning den dominerende betegnelse 1 Sydgstjylland
og det meste af Sgnderjylland, mens klap, der er det nedertyske ord for
‘knippe’, bruges i den sydligste del af Sgnderjylland. Disse betegnelser
har formentlig deres oprindelse i, at man har klappet straene fast mod hin-
anden for at danne pa@ne og handterlige knipper. Klapninger beskrives
som store knipper halm, fx af 6-8 neg, vegt 30-35 kg, oplyses det fra
Ribe-egnen; andre steder anfgres vaegten som 1 lispund, dvs. 8 kg. De
stables (ligesom broddek@rve ovenfor) i laden til senere brug som fx
kreaturfoder. Men ordet bruges ogsd specielt om knipper af taghalm,
bestaende af 3 (eller op til 6) tagneg, fx i Bjerre herred ved Horsens. Pa
Als er betydningen af bade klap og klapning udviklet videre, sa ordene nu
bruges som ma&ngdebetegnelse om langhalm og taghalm: man kan tale
om ot knop 'kla’p eller "klapnon (= et knippe klap eller klapning), og
kornstakkene blow 'to't mee "klapnan (= blev tekket med klapning).



Klecepning og kleepling.

Ogsa disse ord har formentlig deres oprindelse i udsagsnsordet at klappe.
Som kort 3 viser, er der her tale om midtgstjyske og samsiske sa@rord el.
-former: klcepling er tet afhjemlet 1 den midterste og sydligste del af Midt-
gstjylland, desuden enkelte gange pa Samsg; omvendt kendes kl@pning
bedst pa Samsg (med udtalen klepni??), men er ogsa afhjemlet fra Tung
og enkelte gange fra “fastlandet”. Begge ord kan betyde ‘stort bundt
halm’ og specielt ‘knippe taghalm, bestdende af 3 tagneg’, jf. fx en opteg-
nelse fra Hundslund sogn: de go tyw kleptina hat’m te an tra'w = “der gér
tyve klaplinger halm til en trave (taghalm)”; der tilfgjes: “ellers gar der
jo tres neg til en trave”.

Skump.

Dette ord ma nok betegnes som en egnsglose for Sydvestjylland og den
nordvestligste del af Sgnderjylland, jf. kort 3. Ordet, hvis oprindelse er
uvis, optreder 1 to af Jysk Ordbogs &ldste kilder fra Ribe og Varde om-
kring ar 1700. Fra Ribe hedder det saledes kort og godt: “Naar Bonden har
torsken (= tersket) sit korn, saa binder hand halmen op i schumper” 2!
Skump kan dog, ligesom de fleste andre betegnelser i dette afsnit, ogsa be-
tyde ‘knippe taghalm’.

Efter omtalen af betegnelserne for halmknipper skal kort n@vnes, at der
ogsa er egnsbestemte navne for den halm, der ikke bindes i knipper, fx
skarnhalm (Midtgstjylland), krumhalm (Sgnderjylland) og slid, slidhalm
(Vendsyssel, jf. afsnit 2.1).

Gadens lgsning.

Vi har nu stiftet bekendtskab med nogle af de vigtigste jyske betegnelser
vedr. plejlterskning. Det er herefter temmelig let at besvare det spgrgs-
mal, der blev stillet i artiklens overskrift: “Kan man brodde en klap-
ning?”. Kort 3 og omtalen ovenfor viser, at klcepning kun findes 1 et lille
omrade i det sydgstlige Midtjylland, Samsg indbefattet. Da klepning be-
tegner et allerede tersket striknippe, kraves det, at brodde ikke blot bety-
der ‘terske kornneg’, men specielt har betydningen ‘terske (taghalm,
langhalm) en ekstra gang’, hvis overskriftens spgrgsmal skal kunne be-
svares bekreftende. Af omtalen i afsnit 2.1 fremgér, at denne forudset-
ning gelder pd Samsg. Der anfgres sdledes i en optegnelse fra Nordby:
“Nar Langhalmen er bundet i 'kl@p ni’ar, giver man den nogle ekstra Slag
med Plejlen for at f4 den sidste Karne af; det kaldes ogsé a 'brdj”.

20 Endelsen -ning udtales -ni pA Samsg og Djursland.
21" Manuskript ved Peder Terpager. GkS 773.1, Det Kongelige Bibliotek.
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